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Klaipéda

Klaipédos valstybiné kolegija, juridinio asmens kodas 111968056, kurios registruota buveiné yra Jaunystes
g. 1,LT-91274 Klaipéda, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktorés Grazinos Markvaldienés, veikianCios pagal Kolegijos statutg (toliau —
UZsakovas), ir

UAB ,,Merleta®, juridinio asmens kodas 304166517, kurio registruota buveiné yra DaugéliSkio 32 B, LT-
09300 Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Tomo Blazio, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu $ioje rangos sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — Salimi«,

sudaré §ig rangos sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. SAVOKOS

1.1 Darbai — visi darbai, nustatyti Darby uzduotyje ir kiti darbai bei butinos Sutarciai atlikti paslaugos
(jeigu yra), kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.2 Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas dienomis nuo Darby pradzios iki Darby
perdavimo UzZsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai yra
teigiami, ir pasirasius Darby perdavimo-priémimo aktg.

1.3 Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas perdave, o
Uzsakovas priémé Darbus, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties saglygy 7.2 papunk&iu.

1.4 Darby pradzia — 2018 m. liepos 16 d.

1.5 Darby uzduotis — dokumenty visuma, kuriuose gali biiti pateikiami Darby bréZiniai/patalpy planai,
techninés specifikacijos, darby apragymas bei sanaudy kiekiy ziniaras¢iai (jeigu pateikiami) ir visi
$iy dokumenty papildymai bei pataisymai, kurie buvo atlikti Darby vieSojo pirkimo metu iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Esant Darby uzduoties dokumenty neatitikimams ar
priestaravimams, jy virSenybé pagal analogija nustatoma (jeigu jmanoma) pagal STR 1.04.04:2017
,.Statinio projektavimas, projekto ekspertize®.

1.6 Darby uzduoties klaida — Darby uzduoties reikalavimai (ju visuma), kuriy negalima jgyvendinti
(i) atsizvelgiant j normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty nuostatas ir (arba) (ii) nepazeidus kurio nors i8 jy, kai abejojama dél Sutarties
salygy, taciau jvertinus dokumenty virSenybe pagal 1.5 papunkt;.

1.7 Deklaracija apie statybos uzbaigima — UZsakovo pasiraSytas dokumentas, kuriuo paskelbiama,
kad statybos darbai uzbaigti ar statinio (patalpy) paskirtis pakeista pagal teises akty reikalavimus
(kai statinio projektas nebuvo rengiamas).

1.8 I$ankstinis mokéjimas — Sutarties 8.3 papunktyje nurodyta Sutarties kainos dalis, kurig UZsakovas
pagal Sutartj turi sumokéti Rangovui i§ anksto (avansu) iki atlikty Darby perdavimo UZsakovui.

1.9 Iilaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
idlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i3laidas negali biti jskaiCiuojamos negautos
pajamos.

1.10  Jranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dal;j.
1.11  Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i8skyrus [ranga).

.12 Pakeitimas — Darby uzduoties reikalavimy keitimas, UZsakovo nurodytas padaryti pagal 9 skyriy.
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1.14

1.15

1.16

1.17

1.18

1.19

1.20

1.21

1.22

1.23

1.24

2.1

3.1

3.2

Pradiné sutarties verté — Sutarties 3.4 papunktyje nurodyta verté, lygi laiméjusio Rangovo
pasiilymo kainai.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama
[ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangovo pasiilymas — Rangovo uzpildyti ir vieSojo darby pirkimo metu pateikti dokumentai,
kuriais siiloma UZzsakovui atlikti darbus pagal Uzsakovo nustatytas viesojo darby pirkimo salygas.

Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba Subrangovui darbuotojai ir kiti
asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

Statybos uzbaigimo terminas — laikas, skai¢iuojamas dienomis nuo Darby perdavimo-priémimo
akto datos iki uZbaigiama statinio (jo dalies) statyba, t.y. kai po Darby perdavimo UZsakovui
iStaisomi defektai (jei reikia) ir pasiraSoma Deklaracija apie statybos uzbaigima.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biiti pristatoma [ranga bei MedZiagos, ir
kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ vadovaujantis
Sutarties sglygy 4.1. punktu.

Subrangovas — asmuo Rangovo pasililyme ir Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

Sutarties galiojimas — Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir galioja iki visisko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties kaina — Sutarties 8.1 punkte nurodyta suma, kuri turi buti sumokéta Rangovui uZ laiku ir
tinkamai atliktus Darbus pagal Sutart;.

UZsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys arba Uzsakovo jgalioti asmenys, taip pat kitas
personalas, apie kurj Uzsakovas prane$é Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

Veikly sarasas — Darby grupiy (etapy) Ziniarastis, uZpildytas Rangovo sitilomomis Darby kainomis.
Veikly sgrasas nurodo pagrindines Darby, kuriy apimtis apibrézta Darby uzduotyje, veiklas ir joms
priskirtinas sumas.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos architektiiros jstatyme ir Lietuvos
Respublikos vie3yjy pirkimy jstatyme ir susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés aktuose.

2. SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg Darby atlikimo terming ir Sutartyje
nustatytomis sglygomis atlikti ir perduoti $iuos Darbus: Stogo dangos remonto darbus adresu
Jaunystés g. 1, Klaipéda, kaip numatyta Sutartyje bei itaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus
defektus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui butinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje
numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultata ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing
Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS
Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy jgyvendinamieji
teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti suprantami kaip
paaikinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1.  Sios Sutarties salygos;
3.2.2. Darby uzduotis;
3.2.3. Veikly sarasas;



3.2.4. Rangovo pasiilymo samatiniai skai¢iavimai su pagrindinémis techninémis sialomy
darby charakteristikomis ir darby jkainiais (jeigu jtraukiami);

3.2.5. Subrangovy saraSas;

3.2.6.  kiti Sutartj sudarantys dokumentai (jeigu yra).

3.3. Sutartis gali biiti kei¢iama tik Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatytais atvejais
neatliekant naujos pirkimo procediiros.

3.4. Sutarties salygy pagrindiniai duomenys:

Pavadinimas . Punktas : Duomenysirsqlygos ...
Pradiné sutarties verte 113 i16923,62eury
Uz sutarties prieziura ir kontrole bei 4.3 Uzsakovo uz sutarties prieziura ir kontrole -
Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg » Nerijus Piaulokas, tel. 865225046, el. pastas:

pagal Lietuvos Respublikos vieSujy : ' n.piaulokas@kvk.It
pirkimy jstatymo nuostatas atsakantis ! i ] o )
asmuo ! Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal

i Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
| jstatymo nuostatas — Valentina Rinkeviciené

Rangovo uz sutarties prieZilirg ir kontrolg —
! Statybos direktorius Edvinas Blazys, tel.

... 80l658684.
_Darby atlikimo terminas . | 6.1. i 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny
_Darby atlikimo termino pratgsimas ___: 6.4. 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
_Delspinigiai dél Darby vélavimo ;¢ 6.7 ... 0,02 % Sutarties kainos perdiena
Sutarties kaina, 8.1 16923,62 eury (Sesiolika tukstanciy devyni
%o Simtai dvideSimt trys eurai 62 centai)
i§ kuriy PVM sudaro 8.1 2937,16 eury (du tukstanciai devyni Simtai
___________________________________________________________ ; trisdesimt septyni eurai 16.¢t)
Igankstinio mokejimo suma (jei yra) i 8.3. i_l}ﬁtﬂi_@ma _________________________________________
Atskaitymai nuo kiekvieno 8.3. ........................... %

_Sulaikymo procentas i1 8.5 i Sprocentai ...

_I8ankstinio mokejimo terminas _8-_7_-_1_-____i_-_-_-;-_-_--_-_--_-_-_--_-_-:_-:-_-_-;-_si_i_@@}l_ ____________________________

_Kity mokejimy terminas _8-_7_;2;____i_39_ (trisdesimt) kalendoriniy dieny
Delspinigiai dél véluojancio 8.8 0,02 % laiku neapmokétos sumos per dieng
mokéjimo

____________________________________________________________________________________________________________________

Darby garantinis terminas 1 10.2 : paslépty statinio elementy (konstrukcijy,
' vamzdyny ir kt.) — 10 metuy, o jeigu buvo
! nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty
i defekty — 20 mety.

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

4.1.  Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teis¢ ne veliau kaip iki Darby
pradzios. Statybvieté yra perduodama Salims pasiraSant Statybvietés perdavimo ir priémimo akta
STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“ nustatyta tvarka. Jeigu Uzsakovas




4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Sl

5.2.

3.3,

5.4.

5.3,

5.6.

5.7.

5.8.

$iame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé Statybvietés Rangovui, Rangovas turi teis¢ pradyti
Darby atlikimo termino pratgsimo pagal 6.4.3. papunktj.

Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy MedZiagy
kokybe, MedZiagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginanCius Darby
rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui.

Uzsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy Statybvietéje. Uzsakovo skiriamas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma,
Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatas, yra nurodytas 3.4 papunktyje.

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus jy
atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir ISlaidy, susijusiy su bet kurio asmens
suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylan&ius arba atsiradusius dél Uzsakovo kaltes.

UZsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.5.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo UZsakovui dienos,
isskyrus kaip gali biiti numatyta pagal Sutartj;
4.5.2. klaidos, netikslumai ar triikumai Darby uzduotyje, kaip nustatyta 1.6 papunktyje.

Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaina.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Darby uzduotyje
nustatytais reikalavimais, laikydamasis Veikly saraSe pateikto grafiko, Lietuvos Respublikoje
galiojandiy jstatymy, jstatymy jgyvendinamujy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus butinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZian€ius uZsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimuma
bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestuota (jeigu butina) Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra®.

Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uZz Subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar
neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas visas
savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas batina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant
batinus Sutardiai jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, taciau kuriuos
Rangovas turéjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos.

Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams (projektiniams) kiekiams, kurie gali biiti nustatyti
Veikly sarase ar Darby uzduoties dokumentuose — sanaudy kiekiy Ziniaras¢iuose — priskiriamas
Rangovo atsakomybei ir rizikai.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
déel Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy butiny atsargumo priemoniy,
kad Rangovo jrengimai ir personalas bity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose,




39

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikméms.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.9.1. savo saskaita paSalinti i$ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

5.9.2. sandéliuoti arba iSveZzti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.9.3. wvalyti ir prizidréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinka nuo
Siuk§liy, dulkiy ar kity ter3aly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete
naudojamos patalpos bei keliai turi buti saugis, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir
nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi buti
atsakingas uz bet kokj 3iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti deél Rangovo
veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali buti suteikta teisé naudotis tokiu Silumos, elektros, vandens bei kity
paslaugy, kuriy jam gali reikéti, kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui, galima gauti
Statybvietéje ar Salia jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti UZsakovui uz
sunaudotus resursus rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo jmonéms,
jeigu nesusitariama kitaip.

Rangovo personalas turi bati kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salyguy arba savo elgesiu kelia grésme saugai
darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu kei¢iami asmenys, nurodyti Rangovo pasialyme,
tuomet biisimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi biti ne prastesné, nei kei¢iamojo jiems
nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo dokumentuose.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama Jrangg ir MedZiagas
pagal Darby uzduotyje nurodytus reikalavimus.

Rangovas, prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas, statybos darbus ar prie$
atlikdamas bandymus, privalo informuoti UZsakova, kuris gali patikrinti, apZitréti ir, jeigu reikia,
priimti bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai
nepraneses UZzsakovui, tai, Uzsakovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo tg Darba
atidengti patikrinimui ir nepriklausomai nuo patikrinimo rezultato véliau uzdengti.

Rangovas atsako uZ nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuztikrino
saugos objekte ir/ar kitu biidu pazeidé Sutartj, ir atleidzia UZsakovg nuo Sios atsakomybes treciujy
asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré
del iy reikalavimy tre¢iyjy asmeny atzvilgiu.

Rangovas privalo sudaryti saglygas UZsakovo atstovams lankytis statybos objekte bei susipaZinti su
visa Darby dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradZios iki kol Darbai bus
perduoti UZsakovui. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai
uz jy prieziira atsako Rangovas ir atsakomybé uz ta praradimg nepriskirtina UZsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo istaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar
Jranga atitikty Sutart;.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZitros instrukcijos turi buti pakankamai iSsamios, kad
Uzsakovas galéty naudoti, priziliréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [ranga. Instrukcijose
turi biiti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sig Sutartj. Kartu turi
biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai, sertifikatai ir kiti biitini dokumentai.

Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privadia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia
sutartinems prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie
Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.




5.19. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus Subrangovy saraSe (3.2.5 papunktis), taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus
informuodamas UZsakova. Gaves tokj praneS$img ir jvertings Rangovo sitilyma, UZsakovas, jei
sutinka, kartu su Rangovu protokolu jformina susitarima dél Subrangovo pakeitimo.

Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet
Rangovas pateikia biisimojo subrangovo kvalifikacija pagrindZiancius dokumentus ir dokumentus,
jrodandius, kad néra pasalinimo pagrindy, o Uzsakovas, prie$ patvirtindamas tokj keitimg, jsitikina,
kad baisimas Subrangovas juos atitinka.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys.

5.20. Jeigu Darby uzduotyje ar Veikly sarase yra nurodyti konkretlis modeliai, konkretus procesas ar
prekés Zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés Medziagos, [ranga ar Mechanizmai,
galima naudoti analogiSkus, ne prastesniy parametry ir kokybés Medziagas, Iranga ar Mechanizmus.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

6.1.  Darby atlikimo terminas yra 3.4 papunktyje nurodytas dieny skai€ius nuo Darbo pradzios. Rangovas
iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus
(jeigu taikoma).

6.2. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Veikly sarase. Darby vykdymo metu
nepriestaraujant UZsakovui, atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali buti
koreguojamas kei¢iant Darby vykdymo seka, bet nekeiCiant Darby atlikimo termino.

6.3. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokig Darby grupe pagal Veikly sarase pateikta
vykdymo grafika, manoma, kad Rangovas nebaigs darby per Darby atlikimo terming, ir nepateikia
Uzsakovui pagristy jrodymuy, pateisinaniy Darby vélavima, UZzsakovas gali jteikti praneSima,
konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su reikalavimu greiCiau jvykdyti Darbus. Jeigu
rangovas, gaves tokj prane§img, nesiémé priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, tada UZsakovas,
jteikes antra pranesima, gali nutraukti sutartj pagal 11.3.2 papunkcio sglygas. Si salyga netaikoma,
jei véluojama dél priezaséiu, nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

6.4. Darby atlikimo terminas gali biti pratestas, o Darby vykdymo grafikas gali buti koreguotas 3.4
papunktyje nurodytam pratesimo terminui (jeigu nurodytas) tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso
nuo Rangovo, taip pat del:

6.4.1. i$skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy sglygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebity
galéjes tikétis ir tai jvertinti;

6.4.2. pakeitimy atliekamy vadovaujantis Sutarties salygy 9 skyriaus nuostatomis;

6.4.3. bet kokio velavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.

6.5. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai
ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas.

6.6. Uzsakovas, rastu del pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa
7inomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet
kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybés, dél kuriy gali buti stabdomi darbai, yra:

M



papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;
atsiradusios projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;
véluojama perduoti dalj statybvietés (remontuojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);
treciyjy Saliy jtaka;
sustabdytas finansavimas arba truksta finansavimo;
laiku neatlaisvinta Darby vieta;
bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vieSajj pirkima;
laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas;
bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis;
. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;
11. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;
12. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.
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Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant raStu Darbai
atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby vykdymg Darbai
atliekami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos.

Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j pagrjstai patirty papildomy I§laidy apmokéjima.

6.7. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties 6.1
papunktyje, pabaigos ir nepateikia UZzsakovui pagristy jrodymy, pateisinan¢iy Darby vélavima,
Uzsakovas reikalaus delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra nurodytas 3.4 papunktyje.
Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezasciy, nepriklausaniy nuo Rangovo.

7. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR STATYBOS UZBAIGIMAS

7.1.  Uzsakovas perima Darbus:

7.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai
yra teigiami, ir
7.1.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiges Darbus, bei, jeigu reikia, atlikgs baigiamuosius bandymus, su praSymu dél
Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis j Uzsakova kartu pateikdamas atlikty statybos
darby perdavimo UZsakovui akta.

Statybos uzbaigimo terminas yra 28 dienos nuo Darby perdavimo-priémimo akto datos. Rangovas,
vadovaudamasis 7.2.1 papunkéio reikalavimais, privalo istaisyti defektus (jei reikia), kad bty
galima sura8yti Deklaracija apie statybos uzbaigima.

7.2. Uzsakovas, gaves Rangovo praSyma pagal 7.1 punkta, per 14 dieny privalo:

7.2.1. atlikti bendra atlikty Darby apziiirg ir patikrinima, po kurio kartu su Rangovu pasirasyti
Darby perdavimo-priémimo akta, jame nurodydami, kad Darbai buvo baigti pagal Sutart]
kartu pridedant (jei reikia) defekty, atsiradusiy dél Sutarties neatitinkanCiy Rangovo
projekto, Medziagy, Irangos arba darbo kokybés, kurie neturés esminés jtakos naudojant
Darbus pagal paskirtj, sarasa. Jame turi biti jkainotas defekty taisymas ir nurodoma iki
kada defektai turi buti pasalinti. Tokiy defekty taisymo bendra verté neturi virSyti 2,5 proc.
Sutarties kainos ir laikas istaisyti defektus neturi bati ilgesnis kaip 14 dieny po Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos;

arba -

7.2.2. rastu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

7.3.  Jeigu UZsakovas vengia perimti atlikta Darba, pasibaigus Sutarties salygy 7.2 punkte nustatytam
terminui, kai Darbai turéjo biiti perimti pagal Sutartj, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties
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reikalavimus, tai turi buti laikoma, kad Darby perdavimo-priémimo aktas buvo iSduotas paskuting
to laikotarpio dieng.

Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos privalo pasalinti i§ Statybvieteés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius. Darby
perdavimo UzZsakovui metu statinys turi buti Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti
Uzsakovui tinkamas darbo salygas Darbams apzitiréti, skirti biiting reikalinga transporta bei
specialig aprangg, pateikti statinio statybos dokumentacijg.

Darby perdavimo-priémimo aktg pasiraSo UZsakovas ir Rangovas. Defekty neiStaisymas per Darby
perdavimo-priémimo akte suteiktg laikg UZzsakovui suteikia teise iki Statybos uzbaigimo termino
pabaigos paciam istaisyti defektus ir (arba) iSskaicCiuoti defekty taisymo islaidy sumg i$ galutinio
mokéjimo Rangovui.

Statybos pabaiga bus laikomas momentas, kai bus iStaisyti defektai (jei reikia) ir Uzsakovo surasyta
Deklaracija apie statybos uzbaigima, bei Uzsakovui bus perduoti visi su statybos uzbaigimu susije
dokumentai, kuriuos privalo saugoti Uzsakovas.

8. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra nurodyta 3.4 papunktyje. Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga
laitkoma suma Zodziais.

Siai Sutargiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks kiekis, kuris gali biiti nustatytas Veikly
saraSe ar Darby uZzduoties dokumentuose — sgnaudy kiekiy ziniaras¢iuose, jeigu jie pateikiami, — yra
orientacinis (projektinis) ir neturi bati laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia
atlikti, kiekiu.

Jeigu jrasyta 3.4 papunktyje, iSankstinio mokéjimo suma yra jame nurodytas dydis. Rangovui
sumokétas i8ankstinis mokéjimas turi biti grazintas darant atsiskaitymus nuo kiekvieno tarpinio
mokéjimo Rangovui sumos 3.4 papunktyje nurodyto dydzio dalimis tol, kol iSankstinis mokéjimas
bus grazintas.

Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biti taikomos Veikly
sarase nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.

Veikly sgraSe nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali buti sumokétos Rangovui
dalimis atsizvelgiant j faktiskai atlikta to Darbo grupés (etapo) dalj, 8.5 ir 8.7 papunkciuose
numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo prasymu, Uzsakovas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo
grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Veikly saraSe numatyto Darbo grupés (etapo) dalis
procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZzsakovui atlikty darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaita faktara. Uzsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per
10 dieny privalo patvirtinti pasiraS§ydamas atlikty darby akta, iSskyrus atvejus, jeigu:

8.5.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant
to tarpinio mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo iStaisymo I$laidy arba netinkamo
daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

8.5.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatliecka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie
kurj jam atitinkamai buvo prane$¢s Uzsakovas. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti
Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumaZzinant tarpinio
mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma sumazinama atémus 3.4 papunktyje nurodyta sulaikymo dyd;.

Jeigu UZzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasciy, turi buti laikoma, kad Rangovo praSoma
apmokéti suma yra teisinga.



8.6.  Galutinj mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasira§o Darby perdavimo-priémimo akta
ir Rangovas itaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo- prlemlmo metu, UZsakovui rastiskai
patvirtinant tokj defekty iStaisyma bei pa51rasoma Deklaracija apie statybos uzbaigima. Si
deklaracija galutiniam mokéjimui nereikalaujama, jeigu UZzsakovas praleidzia 7.1 papunktyje
nustatyta Statybos uzbaigimo terming ir tik dél to deklaracija nesuraSoma per §; laikg.

Kartu su galutiniu mokéjimu UZsakovas privalo sumokeéti Rangovui sulaikyma

(i) Rangovui i3taisius nurodytus defektus ir (ar) suraSius Deklaracija apie statybos uzbaigima per
Statybos uzbaigimo termina, kaip nurodyta 7.2.1 ir 7.5 papunk¢iuose — visg, arba

(ii) Rangovui neiStaisius nurodyty defekty ir (ar) nesurasius Deklaracijos apie statybos
uzbaigima ir pasibaigus Statybos uzbaigimo terminui, kaip nurodyta 7.2.1 ir 7.5 papunk&iuose —
atskaiius defekty taisymo suma,

atsizvelgiant j tai, kas jvyksta anks¢iau.
8.7.  Uzsakovas privalo mokéti Rangovui:

8.7.1. I3ankstinio mokéjimo sumg (jeigu taikoma) per 3.4 papunktyje nurodyta dieny skaiciy po
I$ankstinio mokéjimo uZtikrinimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
ra$to ir iSankstinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Rangovas nepateikia
iSankstinio mokéjimo uztikrinimo, tai i8ankstinis mokéjimas Rangovui neatliekamas;

8.7.2. suma, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo dokumentuose per 3.4 papunktyje
nurodyta dieny skai¢iy nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo.

8.8.  Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 8.7. papunktyje nurodytu terminu, tai jis turi
teise j delspinigius. Delspinigiy dél véluojandio mokéjimo dydis yra nurodytas 3.4 papunktyje.

8.9.  Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu neturi biti kei¢iama i$skyrus Siame punkte nurodytais
atvejais:

8.9.1. pagal 9.2 papunktj jforminus Pakeitima Sutarties kaina gali buti koreguojama papildomy/
kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarima dél Sutarties kainos koregavimo.
Papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby kainos apskai¢iuojamos Zemiau pateikiamais
biidas, nustatant auks¢iau esanéio biido taikymo prioriteta, t.y. tik nesant galimybés taikyti
auks&iau esantj biidg, gali buti taikomas Zemiau esantis buidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkre¢iy
darby jkainiai), jei jmanoma:

- pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba

- i$skaiiuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba

- pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panaius darbus turi
pagrjsti ir nustatyti UZzsakovas.

b) jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokeséius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines (pridetines,
statybvietés, pelno) iSlaidas pagal Metodikos” priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy
iSlaidy apskai€iavimo taisyklés* nuostatas.

8.9.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Perskaigiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokesgio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio
tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Perskai¢iuota Sutarties suma pradedama taikyti nuo
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesgio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas Sio
mokes¢io tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

* Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy

nustatymo metodika (toliau — Metodika).
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9.1.

Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =A+ B~ gy Ty
T 100

1+

100

S - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S'; - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)

T}, - naujas PVM tarifas (procentais)

8.9.3. Sutarties kaina dél metinés infliacijos ar defliacijos gali buti didinama arba maZinama, jei
Sutarties trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu yra ilgesné nei 1 metai. Sutarties kaina
privalo biiti perskai¢iuojama kas vienerius metus skai¢iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo
datos, kai Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybeés paskelbta statybos
kainy vidutiné metiné infliacija/defliacija yra 5 proc. ir daugiau. Neatlikto iki perskai¢iavimo
dienos darbo sagmatiné verté (dél jo neiSmokéta Sutarties kainos dalis) didinama/mazinama
tiek procenty, kiek yra infliacija/defliacija. Susitarimas padidinti/sumaZzinti Sutarties kaing
isigalioja suraSius jj ra$tu ir abiem Salims patvirtinus paragais.

Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal §j papunkt], atitinkamai pakeifiama ir Pradiné
sutarties verté ir, taikant Pakeitimy nuostatas pagal Sutarties 9.4 ir 9.5 papunkdius,
atsizvelgiama j pakeista Prading sutarties vertg.

9. PAKEITIMAI

Uzsakovas Siame skyriuje nustatytomis sglygomis gali nurodyti daryti Pakeitimus. Pakeitimai gali
apimti:
9.1.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima, Darby dalies
lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;
9.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinima;
9.1.3. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

9.1.4. bet kurj papildoma Darba, [ranga, MedZiagas.

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréZiniais ar kitais
dokumentais), kurie turi baiti patvirtinti Rangovo bei rastu suderinti su UZsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdZziui, brézinius ir kita), jkainiy nustatymo
pagrindimg ir skai¢iavimg (vadovaujantis 8.9.1 papunk&iu). Toks susitarimas ar protokolas turi biiti
patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje atvejais, tokiam pakeitimui atlikti
turi buti vykdomas atskiras pirkimas, t.y. nauja pirkimo procediira pagal Lietuvos Respublikos
vies$uyjy pirkimy jstatymo reikalavimus.



9.2. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

9.2.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar butina/tikslinga mazinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny
Darby kainas, apskaiciuotas pagal 8.9.1. papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo
budus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilymg, koreguojama Sutarties kaina;

9.2.2. jei Sutartyje numatyta atskirg Darba (ar jo dalj) butina/tikslinga keisti kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny
Darby kainas, apskaiCiuotas pagal 8.9.1. papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo
budus, bei sitilyma dél kity Darbuy, t.y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby
lokaling samata, sudaryta pagal 8.9.1. papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo
biidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina (jei
reikia);

9.2.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nejtraukti Darbai. Jei butina/tikslinga atlikti papildomus
darbus, Rangovas pateikia siilyma dél papildomy Darby, t.y. papildomy Darby lokaline
samatg, sudaryta pagal 8.9.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, ir,
Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina.

9.3. Pakeitimai gali buiti atliekami neatsizvelgiant j jy verte ir aplinkybes, jeigu

9.3.1. pasirinkimo galimybés (opcionas), jsk. kiekiy, apimties, objekto pakeitimg, i§ anksto
buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai suformuluotos pirkimo dokumentuose,
nurodyta pasirinkimo galimybiy (opciono) apimtis, pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai
gali buti atliekama, ir i§ esmés nesikei¢ia Darby pobidis; arba

9.3.2. Pakeitimas néra esminis, t.y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis pobudis. Pakeitimas
laikomas esminiy, kai dél jo

— pakeiiama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (kiti priimti
kandidatai, kitas priimtas dalyviy pasitlymas, sudominta daugiau tiekéjy), arba

— pakeiCiama ekonominé pusiausvyra rangovo naudai, arba

— labai padidéja Darby apimtis.

94. Pakeitimai, kuriy verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punktg verté —
100 procenty Pradinés sutarties vertés, gali buti atlieckami Siomis aplinkybémis:

9.4.1. prireikia papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo biitini Darbams uzbaigti,
taiau nebuvo jtraukti j pradinj pirkimg, o Rangovo pakeitimas negalimas dél
ekonominiy ar techniniy priezaséiy ir Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar
nemaza islaidy dubliavima; arba

9.4.2. butinybe atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Uzsakovas negaléjo
numatyti, ir i§ esmeés nesikeicia Darby pobidis.

Nenumatytos aplinkybés reiskia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad
Uzsakovas pagrjstai apdairiai rengési pradiniam sutarties skyrimui, atsizvelgdamas j visas jo
turimas priemones, konkretaus projekto pobiid] ir charakteristikas, geraja praktika atitinkamoje
srityje ir poreikj uztikrinti tinkamg rengiantis sutarties skyrimui panaudoty iStekliy ir numatomos
jos vertés santykj.

9.5. Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija 15 procenty Pradinés
sutarties vertés, gali buti atliekami neatsizvelgiant | aplinkybes, jeigu i§ esmés nesikeicia Darby
pobudis.

9.6. Atlikty darby aktai turi atitikti pagal Uzsakovo nurodymg atliktus Darby vykdymo pakeitimus.

9.7. Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),

kurios nedetalizuotos Darby uzduotyje, gali biti kei¢iamos tik UZsakovo sutikimu tiek, kiek toks
keitimas nepriestarauja Darby uzduoties reikalavimams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

9.8. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie Darby uzduotyje esancig klaidg
arba techninj trukuma dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis
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9.9.

10.1.

10.2.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj pranesimg, privalo pateikti
Rangovui trikstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti Pakeitimg.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasira§ymo pagrijstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 5 dienas pranesti Uzsakowvui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, del Siame
punkte minimy prieZas¢iy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy ISlaidy, tai
Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy papildomy ISlaidy
apmokéjimo, kurie jam priklausyty, jeigu jis buty nedelsdamas pranesgs.

10. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti trikumai
arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tyCia paslépti,
privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas 3.4 papunktyje. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo,
Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos i$taisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus
atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkanCiomis MedZiagomis,
netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

11. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.6 punkta, trunka ilgiau nei 91 dieny,
tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma. Jeigu per 21 dieng toks leidimas
néra suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi
biiti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriy nors jsipareigojimy pagal Sutart], tai
Uzsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba istaisyti netinkamai atliktus
Darbus per pagristai tinkama laika.

Uzsakovas privalo bet kuriuo Siame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, pries 21 dieng apie
tai prane$es Rangovui, nutraukti Sutartj ir pasalinti Rangova i§ Statybvietés dél iy esminiy Sutarties
pazeidimy, jei Rangovas:

11.3.1. nevykdo Sutarties sglygy 11.2. papunktyje nurodyty Uzsakovo nurodymy ir dél to
Uzsakovas i§ esmés negauna Darby rezultato, kokio tikéjosi,

11.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinimg netgsti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Veikly sarase nurodyta grafika
ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma.

Nutraukus Sutartj pagal 11.3. punkta:

11.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto iSsaugojimo
arba dél Darby saugos, ir

11.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus, bet
neapmokeétus Darbus. Tagiau UZzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas I$laidas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas UZsakovo
i$laidas, atsiradusias dél $ios Sutarties, ar bauda, prilygstancia 10 proc. nutraukimo
diena neatliktos Darby dalies vertei. Jei pareiskiamas reikalavimas dél nuostoliy
atlyginimo, bauda jskaitoma j nuostolius. Uzsakovas, padargs tokius atsiskaitymus,
visg likusig Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti Rangovui.

Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanéiy aplinkybiy, nepriklausomai nuo Rangovo
veiksmy, turi teise nutraukti Sutartj ne véliau kaip prie$ 14 dieny apie tai rastu praneSdamas
Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi buti sumokéta:
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11.6.

11.7.

12.1.

13.1.

13.2.

11.5.1. uz bet kurj atliktg Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;

11.5.2. i8laidos uz Jrangg ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam tikslui
jsigijo. Uzsakovui sumokéjus, $i Iranga ir Medziagos tampa UZsakovo nuosavybe;

11.5.3. bet kurios kitos I3laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiemé
tikédamasis baigti Darbus.

Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba jpareigoti
juos vykdyti kitg rangova.

Rangovas gali bet kuriuo $iame punkte i$vardintu atveju arba aplinkybéms, prie$ 14 dieny apie tai
rastu praneSes UZzsakovui, nutraukti Sutartj dél $iy esminiy Sutarties pazeidimy:

11.6.1. per 42 dienas nuo Sutarties 8.7. papunktyje nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokéjimo (i$skyrus atskaitymus pagal 8 skyriaus nuostatas);

11.6.2. Uzsakovas visi8kai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj;

11.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 11.1 papunktj trunka ilgiau nei 112 dieny;

11.6.4. Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei pusé¢ Darby atlikimo termino
ir ilgiau kaip 112 dieny.

Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip
kylan¢iy Rangovo teisiy.

Jeigu Rangovas nutrauké Sutartj pagal 11.6.1. ir 11.6.2. papunkcius, jam turi buti suteikta teise
atgauti sustabdymo ir statybvietés palikimo islaidas kartu su bauda, prilygstancia 5 proc. nutraukimo
dieng neatliktos Darby dalies vertei.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salyguy punktg, Rangovas per
Uzsakovo nurodytg terming privalo:

11.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, i$skyrus tokj, kurj butina atlikti dél gyvybeés ar turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos;

11.7.2. perduoti Uzsakovui [ranga ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

11.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

12. GINCAI

Sutarties Salys visus ginGus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys rastu i$désto
savo nuomone kitai Saliai ir pasitlo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma gin¢a spresti derybomis,
Salis privalo j ji atsakytl per 30 dieny. Gindas turi bti i$sprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming
nuo deryby pradzios. Jei ginco i$spresti derybomls nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako
i pasitilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise, 1spedama apie tai kita Salj, pereiti prie kito
ginéy sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susij¢ gincai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby
keliu, sprendZiami teisme pagal UZzsakovo buveinés vieta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
jstatymais.

13. NENUGALIMA JEGA

Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respubllkos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klidtj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t. y. Lietuvoje pasitaikancios aplinkybes,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg¢ bet kurios i$ Saliy reorganizavima,



privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

13.3.  Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél nenugalimos
Jjégos (force majeure).

14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1.  Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, nurodymai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas turi biiti
siunc¢iami raStu (faksu, elektroninémis priemonémis arba pasirasytinai per pasto paslaugos teikeja ar
kita tinkama veZéja). Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tagiau
ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai.
Saliy rekvizitai nurodyti $ios Sutarties 14.3 papunktyje.

14.2.  Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais
Salys privalo susirasinéti ir bendrauti lietuviy kalba.

14.3.  Salys 8ia Sutartj perskaité, joms buvo i$aiskintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato ir,
kaip visiskai atitinkancia jy valig ir ketinimus, pasiraseé.

14.4. Prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
14.4.1. Konkurso dokumentai su priedais ir paaiskinimais, Tiekéjo pasiulymas ir Perkanciosios
organizacijos praSymai paaiSkinti pasitilyma bei Tiekéjo pasitlymo paaiskinimai, pateikti pirkimo

procediiros metu (papildomai nepridedami, laikoma, kad dokumentus turi abi Salys).

Saliy rekvizitai ir parasai:

UZSAKOVO VARDU RANGOVO VARDU

KLAIPEDOS VALSTYBINE KOLEGIJA UAB ,MERLETA*
Jmonés kodas: 111968056 Jmonés kodas: 304166517
PVM kodas: LT119680515 PVM kodas: LT100010081014
Buveinés adresas: Jaunystés g. 1, LT - 91274 Buveinés adresas: Daugéliskio 32 B, LT-
Klaipéda 09300 Vilnius
Tel. (8 46) 489 132, faks.: (8 46) 314 575 Banko rekvizitai:

Banko rekvizitai: A/s LT10 7044 0600 0807 4392
A/s LT15 7300 0100 7 7 SEB bankas, banko kodas 70440
AB bankas “Swedbank el.p.: merletauab@gmail.com
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